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1 Onemli giivenlik
talimatlan

UrtiniinGza kullanmadan énce tiim talimatlari
okuyun ve anlayin. Talimatlara uyulmamasi
nedeniyle hasar meydana gelirse, garanti gecerli
olmaz.

Bu guvenlik sembollerini bilin

'!‘ Uyari

Bu cihazin kasasini asla ¢ikarmayin.

® Bu cihazin higbir parcasini kesinlikle yaglamayin.

® Bu cihazi asla baska elektrikli ekipmanlarin
Gizerine koymayin.

® Bu cihazi dogrudan giines isigindan, giplak
alevden veya isidan uzak tutun.

* Bucihazi suyun yakininda kullanmayiniz.
¢ Ureticinin talimatlarina uygun sekilde kurulum

yapin.

¢ Radyator, kalorifer 1zgarasi, soba veya isi Greten

diger cihazlar (amplifikatorler dahil) gibi isi
kaynaklarinin yakinina kurmayin.

 Urind 0°Cile 45°C arasindaki sicakliklarda
guvenli bir sekilde kullanabilirsiniz.

* Yalnizca Uretici tarafindan belirtilen ekleri/
aksesuarlari kullanin.

* Tasiyial kullanildiginda, tastyici/aparat
kombinasyonunu hareket ettirirken
devrilmeden dolayi olabilecek yaralanmalari
onlemek icin dikkatli olun.

Yildirimli havalarda veya uzun sire
kullanilmayacaksa bu cihazin fisini ¢ekin.

e Tum servis islemleri igin kalifiye servis
personeline basvurun. Glg kaynagi kablosu
veya fisinin hasar gormesi, Griinlin Gzerine

sivi dokllmesi veya nesne diismesi, Griniin
yagmura veya neme maruz kalmasi, normal
sekilde calismamasi veya yere dusurilmesi gibi
durumlar sonucunda trlin herhangi bir sekilde
hasar gordigunde servis gereklidir.
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E Not

® Lutfen cihazinizin yerlesik lityum piller icerdigini
unutmayin. Lityum pillerin sarj kapasitesi,
kendiliginden desarj olma 6zelliklerinden
dolayl zamanla azalacaktir. Cihazinizin pilinin
uzun 6murlu olmasini saglamak igin, cihaz
kullanilmadiginda her 6 ayda bir dahili lityum
pili yaklasik %50 oraninda sarj etmenizi Oneririz.




2  Parti hoparlériiniz

Satin aldiginiz icin tebrikler ve Philips'e

hos geldiniz! Philips'in sundugu destekten
tam olarak yararlanmak icin Grintntzd
www.philips.com/support adresine kaydedin.

Kutuda ne var?

Paketinizin icerigini kontrol edin ve taniyin:
* Anaunitex 1

e C-Ctipikablox 1

¢ Hizl Baslangig Kilavuzu x 1

¢ Guvenlik Levhasi x 1

* Garanti Belgesix 1

Philips Entertainment
Uygulamasini Indirme

2 Download on the
« App Store

GETITON
’ Google Play

philips.to/entapp
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Ana Unitenin genel

gorunumu
Ust panel:

1 (O: Guct agmak veya bekleme moduna
girmek icin basin.

2 3:Bluetooth moduna gegmek icin basin.
Bluetooth baglantisini kesmek icin digmesine
Ui¢ saniye basil tutun. TWS eslestirme moduna
girmek icin iki kez basin.

MIC (MIKROFON): Mikrofon girisi.

GUITAR (GITAR): Gitar girisi.

AUDIO IN (SES GIRiSI): AUDIO IN cihaz girisi.

USB: USB portu.

INPUT (GIRIS) 5 V=2 A: Giic girisi

ECHO- (EKO-): EKO seviyesini azaltmak icin

basin.

9 MIC+ (MIKROFON+): Mikrofonun ses seviyesini
artirmak igin MIC+ tusuna bir kez basin,
mikrofonun ses seviyesini strekli artirmak icin
MIC+ tusuna basili tutun.

10 MIC- (MiKROFON-): Mikrofonun ses seviyesini

azaltmak i¢in MIC- tusuna bir kez basin,

mikrofonun ses seviyesini stirekli azaltmak icin

MIC- tusuna basil tutun.

o ~NoOuU bW
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11 Q Hoparlér 151§ modunu
1/2/3/4/5/6/7/8/9/10/11/12/13/Kapali
olarak degistirmek icin basin.

12 ’@\: Auracast RX modunu tetiklemek igin basin,
Auracast TX modunu tetiklemek/¢ikmak icin
3 saniye basili tutun.

13 VOL (SES): Hoparlérin sesini ayarlar.

14 ECHO+ (EKO+): EKO seviyesini artirmak
icin basin.

15 GUITAR- (GITAR-): Gitar ses seviyesini
azaltmak i¢in GUITAR- tusuna bir kez
basin, gitar ses seviyesini strekli azaltmak
icin GUITAR- tusuna basili tutun.

16 GUITAR+ (GITAR+): Gitar ses seviyesini
artirmak icin GUITAR+ tusuna bir kez
basin, gitar ses seviyesini strekli artirmak
icin GUITAR+ tusuna basih tutun.

17 BASS+ (BAS+): Bas+ 6zelligini
etkinlestirmek/devre disi birakmak igin
basin.



18wlI: Bluetooth/USB kaynaginda oynatir/
duraklatir.

190 o o o Pil seviye gostergeleri (LED1/
LED2/LED3/LED4).

3 Baslarken

Bu bolumdeki talimatlari her zaman sirayla
uygulayin.

Philips ile iletisime gectiginizde sizden bu cihazin
model ve seri numarasi istenir.

Model numarasi ve seri numarasi cihazin arka
tarafinda bulunur. Rakamlari buraya yazin:

Model No. TAX2000

Seri No.

Acma

Hoparlorii agmak/kapatmak icin iist paneldeki (9
digmesine basin.

Dahili pili sarj etme

Hoparlordeki C tipi soketi, birlikte verilen C-C tipi
kablo ile bir prize (5 V=2 A) baglayin.

Not

® Kullanmadan 6nce dahili pili tamamen sarj edin.
Gug arka aydinlatmasi Kirmizi renkte yanacaktir.

® Pil seviyesi %5'in altina distigtnde hoparlor
kapanacaktir.

® Dusuk pil uyarisi 3 dakikada bir calinir. Pil
seviyesi %10'un altina distigunde pil kapasitesi
LED'leri yavasga yanip soner.
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B Dikkat

uyun.

® Hoparlor hasar riski! Gug kaynagi voltajinin,
hoparloran arkasinda veya altinda yazili voltajla
ayni oldugundan emin olun.

® Pilin kétd kullanimi veya yanlis kullanim asiri
1Isinma, sivi sizintisi veya patlamaya neden
olabilir. Olasi yaralanmalari dnlemek icin
asagidakileri yapin:

® Pili agmayin, sokmeyin veya tamir etmeyin.

® Dahili sarj edilebilir lityum pilleri degistirmeye
calismayin.

® Pili ezmeyin veya delmeyin.

® Pili kisa devre yapmayin veya suya veya diger
sivilara maruz birakmayin.

® Pili cocuklardan uzak tutun.

® Pili atesten uzak tutun.

® Pili asin yuksek sicaklikta veya asiri diisiik hava
basincinda ortamlarda birakmayin.

® Pil hasar gérmusse veya pil uclarinda herhangi
bir desarj veya yabanci madde birikimi fark
ederseniz, pili kullanmayi birakin.

® Pili ¢op sahasina atilan ¢oplere atmayin. Pili
elden cikarirken, yerel yasa ve yonetmeliklere

Gucg agik durumda, sarj olmuyor

Pil guicii LED1 [ LED2 | LED3 | LED4
%81-Dolu Sabit

%51-%80 Sabit [ Kapali
%21-%50 Sabit |  Kapal
%10-%20 Sabit |

<%10

Yanip soénuyor

Sarj, bekleme veya acik durum

Pil giict LED1 [ LED2 | LED3 | LED4
Dol Glc agik: Sabit
olu Bekleme: Once Sabit sonra Kapali
%81-%99 Sabit Sg{ﬁ[};‘;r
%51-%80 Sabit Sgsﬂ;’;r Kapali
%21-%50 | Sabit | Yanipsonuyor | Kapali
< %20 Ya[‘"’ Kapal

séniyor
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Bluetooth®
Uzerinden ses
oynatma

Bluetooth cihazlarindan
oynatma

1

Hoparlori agin veya Bluetooth eslestirme
moduna ge¢mek icin B diigmesine basin.
Bluetooth cihazinda Bluetooth'a gegin,
baglantiyr baslatmak igin [Philips X2000]
ogesini arayin ve segin.

Baglanti basariyla saglandiginda, * digmesinin
arka 15191 sabit mavi renkte yanar ve hoparlor
3 saniye boyunca mavi renkte yanar. Bir uyari
tonu duyacaksiniz. Bluetooth cihazinizda ses
calabilirsiniz.

Bluetooth cihazindan baglantiyr kesmek igin *
digmesine 3 saniye basili tutun.

E Not

® Bu Urtnle bir cihazi eslestirmeden 6nce,

Bluetooth uyumlulugu icin kullanim kilavuzunu
okuyun.

Bu Urln ile Bluetooth cihazi arasindaki herhangi
bir engel calisma araligini azaltabilir. Parazite
neden olabilecek diger elektronik cihazlardan
uzak tutun.

Bu Urln ile Bluetooth cihazi arasindaki calisma
araligi yaklasik 10 metredir (30 fit).

Baska bir Bluetooth cihazi baglamadan 6nce,
mevcut cihazin baglantisini kesin.

Bluetooth cihazi gegerli Bluetooth mesafesinin
otesine gegtiginde, Gnite otomatik olarak
cihazdan baglantisini kesecek ve Bluetooth
eslestirme moduna girecektir.

TWS islevi

E Not

® TWS, yalnizca iki ayni hoparlér varsa calisir

(Philips TAX2000).




Stereo modu (TWS) icin

eslestirme

1 Her iki hoparlorl de agin ve her iki hoparlordeki
* digmesine iki kez basin. TWS baglandiginda,

her iki hoparloérin *

diigmesi 3 saniye boyunca

yavasca beyaz renkte yanip soner, ardindan

birincil hoparlérin

digmesi stirekli mavi

renge, ikincil hoparlérin * digmesi strekli

beyaz renge doéner.

2 TWS'den ¢ikmak igin TWS modundayken

herhangi bir hoparlordeki *

basin.

digmesine iki kez

TWS calismasi

Kullanim

Eylem

Hoparlérlerden :
herhangi birinde "¢

digmesine basin

Her iki hoparlérde de
Q" modunu degistirin

Her iki hoparlérdeki Vol
digmesini cevirin

Her iki hoparl6rin
sesini ayarlayin

Hoparlérlerden
herhangi birinde I
digmesine basin

Her iki hoparlérde de
oynatmayi duraklatin
veya devam ettirin

Hoparlorlerden
herhangi birinde Bass+
digmesine basin

Her iki hoparlérde de
Bas+ efektini devre disi
birakir/etkinlestirir

Guc acik durumdayken
hoparlorlerden
herhangi birinin
Uzerindeki (O
digmesine basin

Her iki hoparlori de
kapatir

Bekleme durumunda
TWS baglantisini
kesmezseniz, bekleme
durumunda herhangi
bir hoparlérdeki O
digmesine basin

Actiginiz hoparlér TWS
yeniden baglanma
durumuna geger.

1 dakika icerisinde TWS
baglantisi olmazsa
zaman asimina
ugrayacaktir.

Birincil hoparlordeki
kaynagi degistirin

TWS durumunda,
birincil hoparlér baska
bir kaynaga gecerken
ikincil hoparlor hala
TWS modundadir.

TWS baglandiginda, ikincil hoparlér asagidaki
islevlerin birincil hoparloriinden senkronize

edilecektir.

* Istk modu

* Ses

* Oynat/duraklat
* Bas+

5 Auracast™'tan
oynatma

Hoparlérinizde Auracast veya diger Auracast
yayincilarini destekleyen mobil cihazinizdan ses
calabilir ve hoparlort Auracast araciligiyla bir
veya daha fazla Auracast 6zellikli hoparlorle
eslestirebilirsiniz.

Auracast RX (Ses alma) kontroli

1. Hoparlordeki @ diigmesine basin veya Philips
Entertainment Uygulamasi Gzerinden baslatin.
- 8 diigmesi beyaz renkte yanip séner ve

hoparlér 1s1g1 G kez yanip séner. Bir uyari
tonu duyacaksiniz.

2. Auracast kaynagina ilk kez giriyorsaniz veya
istasyon listesi bossa, hoparlor otomatik olarak
tam tarama gergeklestirir.

3. Hoparlor yakinlardaki Auracast yayinlarini
olarak arar ve en guclu sinyale sahip sifresiz
yayina baglanir. (Auracast'i destekleyen mobil
cihazinizi yayinci olarak kullanabilirsiniz.
Otomatik tarama sirasinda hoparlértin bunu
algilayabilmesi icin mobil cihazinizda Auracast
yayinini etkinlestirin.)

- Sifreli yaymni dinlemek icin Uygulamaya sifre
girmeniz gerekir.

Eger 10 saniye boyunca taramada herhangi bir
kullanici eylemi olmazsa veya yayin bulunamazsa
hoparlor tarama islemini durduracak ve bekleme
moduna gececektir.
- Auracast yayinlarini yeniden taramak icin 7
dugmesine basabilirsiniz.

* Bir sonraki sifresiz Auracast yayinina gecmek
icin hoparlorinuzdeki Pl digmesine basin.

* Sifreli yayin bilgilerini temizlemek icin A&
dugmesine iki kez basin.

Auracast RX baglantisini kesmek igin:
Hoparlori baska bir kaynaga gecirin

(* digmesine basin veya bir USB takin ya da bir
ses girisi cihazina baglayin).
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Auracast TX (Ses iletimi) kontroll

1

. Bu hoparléri birincil hoparlér (Auracast
vericisi) olarak kullanin. Bluetooth/USB/Ses
girisi kaynagindan ses calin.

. Hoparlérdeki A diigmesine 3 saniye basili
tutun veya Philips Entertainment Uygulamasi
araciligiyla tetikleyerek Auracast TX moduna
gegin.

- 7 diigmesi beyaz renkte yanip séner ve
hoparlor 1sig1 G kez yanip séner. Bir uyari
tonu duyacaksiniz.

. Auracast'i destekleyen baska bir hoparlérde
(ikincil hoparlér olarak) Auracast RX'i
etkinlestirin.

. Birincil hoparlérden gelen Auracast yayini
ikincil hoparlor tarafindan algilandiginda,
birincil hoparlérde calinan ses ikincil hoparlére
senkronize edilecektir.

* Bu sekilde birden fazla Auracast destekli
hoparl6ri ana hoparlére baglayabilirsiniz.

Auracast TX'I devre disi birakmak icin sunlari
yapabilirsiniz:
Hoparlérdeki 2 tusuna 3 saniye basili tutun.

- Hoparldr son calinan kaynagi geri
yukleyecektir.

E Not

® Uygulamanin isleyisi hakkinda daha fazla bilgi
icin BoIim 11'e bakabilirsiniz.

TR

6 USB'den oynatma

USB depolama aygitindan
oynatma

1 USB aygitini USB portuna takin, cihaz otomatik
olarak USB oynatma moduna gececektir.

Oynatmayi kontrol etme

USB modunda oynatmayi kontrol etmek igin
asagidaki talimatlari izleyin.

Diagmeye Bas ve Calistir Eylem

Oynatmayi duraklatir

Basin »il .
veya devam ettirir

E Not

® USB cihazinin desteklenen formatlarda
calinabilir ses icerigi barindirdigindan emin
olun.

® USB destekli ses formatlari: MP3, WAV.




7 Diger ozellikler

Harici bir cihazdan muzik
calma

1 Ses kablosunu (cihazla birlikte verilmez) cihaz
Uzerindeki konnektore baglayin:
* Hoparlordeki AUDIO IN soketi.
* Cihazinizdaki (MP3 calar, cep telefonu, iPad
veya diger ses oynaticilari) kulaklik girisi.
2 Cihazinizda ses calin (kullanim kilavuzuna
bakin).

8 Hoparloérisik
efektini degistirme

Hoparlér isik modunu degistirmek igin Ust
paneldeki Q digmesine basin: Isik modu 1/ Isik
modu 2/ Isik modu 3/ Isik modu 4/ Isik modu 5/
Istk modu 6/ Istk modu 7/ Istk modu 8/ Isik
modu 9 / Istk modu 10/ Isik modu 11/ Isik
modu 12/ Istk modu 13/ Isik kapali.

Philips Entertainment Uygulamasndan bir

veya birden fazla istk modunu secebilir veya
kaldirabilirsiniz. Daha fazla bilgi icin Bolum
11'deki “Isik modlarini segme” bélimune bakin.
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9 Mikrofon ile sarki
soyleme

Unitenin MIC jakina bir mikrofon (cihazla birlikte
verilmez) baglaym.

Mikrofon sesini ayarlama

Mikrofonun ses seviyesini artirmak icin MIC+
tusuna bir kez basin, mikrofonun ses seviyesini
strekli artirmak icin MIC+ tusuna basili tutun.
Mikrofonun ses seviyesini azaltmak igin MIC-
tusuna bir kez basin, mikrofonun ses seviyesini
strekli azaltmak icin MIC- tusuna basil tutun.

Yanki'yr ayarlama

Mikrofonun eko seviyesini artirmak icin ECHO+
tusuna bir kez basin, mikrofonun eko seviyesini
strekli artirmak icin ECHO+ tusuna basili tutun.
Mikrofonun ses seviyesini azaltmak icin ECHO-
tusuna bir kez basin, mikrofonun ses seviyesini
surekli azaltmak icin ECHO- tusuna basil tutun.

E Not

e Asagidaki ayarlar sadece Philips Entertainment
Uygulamasindan etkinlestirilir. Ayrintilar icin
Boluim 11'deki "Sanal uzaktan kumanda"
bélimuine bakin.

Mikrofon onceligi

Mugzik sesini kismak veya mikrofon sesi
algilandiginda mikrofon énceligini devre disi
birakmak icin sanal uzaktan kumandadaki
“M.PRI” digmesine tiklayin.

Ses kisici

Ses kisiciyl agmak veya kapatmak icin sanal
uzaktan kumandadaki “Vocal fader” digmesine
tiklayin.
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Ses degistirici

Farkli sesler arasinda gecis yapmak icin sanal
uzaktan kumandadaki “Voice changer”
digmesine tiklayin: Kadin Sesi/Erkek Sesi/Cocuk
Sesi/Yash Sesi/Normal efekt.

BAS+

Bas+ 6zelligini etkinlestirmek/devre disi birakmak
icin sanal uzaktan kumandada veya hoparlorde
“BASS+" dugmesine tiklayin.




10 Gitar girisi

Gitar sesini ayarlama

Ust paneldeki GUITAR jaki ile bu parti

hoparlérine dogrudan bir gitar baglayin.

1 Gitarinizi Gitar girisine baglamak igin
6,3 mm'lik (1/4") gitar konnektoriana (cihazla
birlikte verilmez) kullanin.

2 Bagli gitarinizin ses seviyesini Ust paneldeki
GUITAR-/GUITAR+ digmesiyle kontrol
edebilirsiniz.

o)
| J

9 GuiTaR-

11 Philips
Entertainment
Uygulamasi

Uygulamayi indirme

Uygulamayi indirmek icin QR kodunu tarayin ve
“Indir” diigmesine basin veya Apple App Store
veya Google Play'de “Philips Entertainment”
aramasi yapin.

2 Download on the
@& App Store

GETITON
' Google Play

philips.to/entapp

Philips Entertainment Uygulamasi, dinlediginiz
mizigin sorumlulugunu size verir. istediginiz
ses stilini kolayca se¢mek, kaynaklar arasinda
gecis yapmak ve daha fazlasini yapmak icin akilh
cihazinizi kullanabilirsiniz.

E Not

e Uygulamayi kullanmaya baslamadan 6nce
hoparlérintzin agik oldugundan ve Bluetooth
araciligiyla mobil cihaziniza bagh oldugundan
emin olun. (Ayrintilar icin Bélim 4'e bakin.)

e Uygulamadaki islevler 6nceden haber
verilmeksizin kiguk glincellemelere tabidir.

TR 11



Uygulamayi parti

hoparlériniizle
eslestirme
T

Pair request

Press Play/Pause key on your speaker
to enable this app to control it

Entertainment

X2000 Add device

+

1 Mobil cihazinizda Philips Entertainment
Uygulamasini baslatin.

2 Mobil cihazinizda Bluetooth'un etkin
oldugundan emin olun.

3 Uygulamayi ilk kez kullaniyorsaniz, Uygulamayi
hoparlértnutzle eslestirmek icin Uygulamadaki
talimatlari izleyin.

4 Hoparlérundizdeki Pl dugmesine basin,
boylece Uygulama hoparlért bulabilir ve
kontrol edebilir.

* Uygulama araytzi 4. Adim isteminde
durursa, devam etmek icin [Cancel] tusuna
tiklayin.

12 TR

Miuzik calma ve sesi
ayarlama

Sound Control 6gesine girmek igin E:Ed"
simgesine basin.

< Entertainment

X2000

=) 75%

<K Dl > ]
- 08
(=) Bass+ [
Treble — 0

Bass — 4

Uygulamada DI, IKKI ve PPl diigmelerine basarak
muzik calmayi kontrol edebilir, ilgili kontrol
cubugunu strikleyerek ses, tiz ve bas ayarlarini
yapabilirsiniz. Ayrica Bass+ anahtarina dokunarak
acip kapatabilirsiniz.



Istk modlarini segme

Light Control 6gesine girmek igin -:‘..)':- simgesine
basin. o

< Entertainment

X2000

Light Control

Setup Light mode button >

Hoparloérinlz igin bir veya birden fazla isik
modunu se¢mek veya kaldirmak igin [Setup Light
mode] digmesine tiklayin.

Karaoke'yi kontrol etme

Karaoke Control 6gesine girmek icin @ simgesine

basin.
< Entertainment

X2000

=3 75%

« 6[s]s o

Q Karaoke Control

Mic Vol —— 8
Echo Level . 10
Guitar Vol — 10
9 MicPriority [

-‘—.T'G Source Control

Mikrofon ses seviyesini, gitar ses seviyesini ve
eko seviyesini ayarlamak icin kontrol cubuklarini
surukleyin.

Agmak icin Mic Priority anahtarina
dokunabilirsiniz. Bu, mikrofonla sarki
soylediginizde muzik sesini azaltacaktir.



Kaynagi degistirme

Source Control 6gesine girmek icin ?ﬁ}
simgesine basin.

K Entertainment

X2000

B 100%

r
L

?‘} Source Control

2] Source Bluetooth >

& Y

il

@ i

Auracast™ broadcasts

Cesitli kaynaklardan secim yapmak igin [Source]

digmesine tiklayin: Bluetooth/ Auracast™

receiver/ USB/ Audio in.

* USB veya Audio in moduna ge¢mek icin
hoparlére bir USB veya harici ses girisi aygiti
baglanmalidir.
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Sifrelenmemis Auracast™ yayinini dinleme

s % o(m)e

Source

(O Bluetooth
O Auracast™ receiver
O USsB

O Audioin

€ Y 2 @ i

F‘E} Source Control

=] Source Auracast™ receiver »

‘= Auracast™ broadcasts @ >
< Auracast™ broadcasts H

(o] Unencr)’ptedAuracast&N\\ @

Encrypted Auracast 6o

1 [Source] 6gesine tiklayin ve [Auracast™
receiver] kaynagini segin.

2 Auracast™ yayin listesine girmek icin
[Auracast™ broadcasts] dugmesine tiklayin.

3 Sifrelenmemis bir oynatma kaynagi
secildiginde, hoparlér onu arar ve ona baglanir.



Sifrelenmis Auracast™ yayinini dinleme
# o (= | @ §

?ﬁ Source Control

Auracast™ receiver »

=] Source

i= Auracast™ broadcasts @ >

Auracast™ broa

O Unencrypted Auracast @

© Encrypted Auracast 6 ®

Enter Password

% % % % <

Cancel %

1 [Source] 6gesine tiklayin ve [Auracast™
receiver] kaynagini segin.

2 Auracast™ yayin listesine girmek icin
[Auracast™ broadcasts] dugmesine tiklayin.
3 Sifreli oynatma kaynagi secildiginde sizden bir
parola girmeniz istenir.
- Sifreli Auracast yayini mobil cihazinizdan
yapiliyorsa, mobil cihazinizdan Auracast™

yayinini ayarlarken girdiginiz parolayi girin.

Genel ayarlar

General Settings 6gesine girmek icin @
simgesine basin.

< Entertainment

X2000

Y 2 i [as]
() Auracast™ broadcaster Public >
@ Setup PartyLink mode >

¢ Bu hoparlérl bir Auracast vericisi olarak
ayarlamak ve diger Auracast 6zellikli cihazlarin

Auracast yayinini almasina izin vermek icin

[Auracast™ broadcaster] dugmesine tiklayin.

- [Public] 6gesini secin: Diger cihazlar bu
hoparlérden gelen yayini sifresiz olarak
alabilirler.

- [Personal] 6gesini secin: Bir parola
belirlemeniz gerekiyor. Bu hoparlérden
yayin alabilmek icin parolanin baska
cihazlarda da bulunmasi gerekir.

¢ [Setup Partylink mode] 6gesine tiklayin ve
hoparlértiintizt diger Auracast™ uyumlu
hoparlérlere baglamak icin talimatlari izleyin.
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Sanal uzaktan kumanda

ﬁ simgesini bulana kadar menu simgelerini sola
kaydirin. Sanal uzaktan kumanda araylziine
girmek icin basin. Sanal uzaktan kumandayi
kullanarak muzik dinleyebilir ve hoparlérin tim
ayarlarini yapabilirsiniz.

< Entertainment

X2000

B 100%

3

@ i] m @

< Remote control

0 <
3]
voL+ L
Pair
K< >l ol
VOL- 5y
BASS+ o)
-+ + -+
MicVol Guitar Vol £cho
Ve V. i
Voice Vocal Mic

Change Fader Priority
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Kullanici kilavuzu

msimgesini bulana kadar menu simgelerini
sola kaydirin. Bu hoparlérin kullanimi hakkinda
daha fazla bilgi edinmek istiyorsaniz kullanici
kilavuzuna ve hizl baslangic kilavuzuna bakmak
icin basin.

< Entertainment

X2000

B 100%

5
@
-
8
)




Yazilim yukseltmesi

En iyi 6zellikleri ve destegi almak icin Grinuntzd
en son yazilimi strimuiyle glncelleyin.

Bu Grtinan yazilimi Philips Entertainment
Uygulamasi kullanilarak en son stirime
yukseltilebilir.

Yikseltme yayinlandiginda, Uygulamanin @
simgesinin Uzerinde kirmizi bir sayinin belirdigini
gorirsiniz. Uzerine tikladiginizda [Download &
Upgrade] simgesine bastiginizda otomatik olarak
devam edebileceginizi goreceksiniz.

Bu Urlin Philips Entertainment uygulamasina
baglandiginda, kablosuz olarak yazilimi
glincellemesi alabilir. Bu Grtiiniin performansini
artirmak icin her zaman en son yazilimi sirimine
yukseltin.

< Entertainment

X2000

= 100%

Firmware update

3,

Model:TAX2000
Current version:FW1
New version:FW2

What is new

This is an multline text box created using .
a single line text box. Which can be
customised to greater extend.

Lorem ipsum dolor sit amet, consectetur
adipiscing elit. Praesent consectetur
volutpat Lorem ipsum dolor sit amet,
consectetur adipiscing elit. Praesent
consectetur volutpat

Download Update
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12 Urlin bilgisi

Teknik Ozellikler

Amplifikator

DCRMS 20W
Sinyal gurdltt orani =110dB
Frekans tepkisi 20Hz-20kHz, +3dB

Toplam harmonik bozulma ~ <%10

Hoparlor

Bas 4Q

Hoparlor empedansi Tweeter 40

Bas 101 dB+3dB/m/W

Duyarlilik Tweeter 110 dB+3dB/m/W
USB

USB dogrudan strim 2.0 Tam Hiz

Sarj destegi 5V 1,0A

Bluetooth

Bluetooth strim V6.0

2,402 GHz ~ 2,480 GHz

Bluetooth frekans bandi ISM Band!

Bluetooth araligi 10m (bos alan)

Boyutlar

Ana Unite (Gx Y x D) 300 x 425 x 300 mm
Agirhk

Ana Unite 4,65 kg
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USB oynatilabilirlik bilgisi

Uyumlu cihazlar:
¢ USB flash bellek (USB 2.0)
¢ USB flash oynaticilar (USB 2.0)

Desteklenen formatlar:

* Dosya formatlari: FAT16/FAT32/exFAT

* Ses formatlari: MP3, WAV.

¢ Maksimum 128GB USB destegdi.
(USB 128GB'dan buytkse oynatma fonksiyonu
normal sekilde calismayabilir).

Bakim

Kabini temizleyin

* Hafif bir deterjan sollsyonuyla hafifce
nemlendirilmis yumusak bir bez kullanin. Alkol,
ispirto, amonyak veya asindirict maddeler
iceren bir soltsyon kullanmayin.



13 Sorun giderme

BN Dikkat

® Bu cihazin kasasini asla ¢ikarmayin.

Garanti gecerliligini korumak icin sistemi asla
kendiniz onarmaya calismayin.

Bu Uniteyi kullanirken sorunlarla karsilasirsaniz,
servis talep etmeden 6nce asagidaki noktalari
kontrol edin. Sorun ¢6zilmediyse, Philips web
sitesini ziyaret edin (www.philips.com/support).
Philips ile iletisime gectiginizde, Gnitenizin
yakinda oldugundan ve model numarasi ile seri
numarasinin mevcut oldugundan emin olun.

Gli¢ yok

* Unitenin AC gl fisinin diizgiin sekilde
baglandigindan emin olun.

¢ ACcikisinda gug oldugundan emin olun.

Ses yok
* Ses seviyesini ayarlayin.

Uniteden yanit yok

¢ ACguc fisini ¢ikarip tekrar takin, ardindan
cihazi tekrar agin.

USB aygitindaki bazi dosyalar oynatilamiyor

* USB aygrtindaki klasor veya dosya sayisi belirli
bir siniri asti. Bu olgu bir ariza degildir.
* Bu dosyalarin bicimleri desteklenmez.

USB cihazi desteklenmiyor

¢ USB cihazi Unite ile uyumlu degil. Baska bir
tane deneyin.

Bluetooth cihazi
hakkinda

Bluetooth 6zellikli bir cihazla baglanti
kurulduktan sonra ses kalitesi duisiik

¢ Bluetooth alimi zayif. Cihazi bu Uriine
yaklastirin veya aralarindaki her engeli kaldirin.

Cihazla baglanti kurulamiyor

* Cihazin Bluetooth islevi etkin degil. islevin
nasil etkinlestirilecegini 6grenmek icin cihazin
kullanim kilavuzuna bakin.

¢ Bu Urln, Bluetooth 6zellikli baska bir cihaza
zaten bagli. Bu cihazin baglantisini kesin ve
ardindan tekrar deneyin.

Eslestirilmis cihaz suirekli olarak baglaniyor ve
baglanti kesiliyor

¢ Bluetooth alimi zayif. Cihazi bu Uriine
yaklastirin veya aralarindaki her engeli kaldirin.

* Bazi cihazlarda Bluetooth baglantisi, glig
tasarrufu 6zelligi olarak otomatik olarak devre
dist birakilabilir. Bu, Grtinde herhangi bir ariza
oldugunu gostermez.

E Not

® Ses girisi/USB/Auracast/Bluetooth modunda
15 dakika boyunca ses sinyali alinmazsa cihaz
otomatik olarak kapanir. Bu, Grlinde herhangi
bir ariza oldugunu gostermez.
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14 Dikkat

Bu cihazda MMD Hong Kong Holding
Limited tarafindan agikga onaylanmadan
yapilan herhangi bir degisiklik veya
modifikasyon, kullanicinin Grina galistirma
yetkisini gecersiz kilabilir.

isbu belgeyle, TP Vision Europe B.V,, Griiniin
2014/53/EU RED Direktifi ve

UK Radio Equipment Regulations SI 2017
No. 1206 temel gereksinimlerine ve diger
ilgili hikimlerine uygun oldugunu beyan
eder. Uygunluk Beyanini
www.philips.com/support adresinde
bulabilirsiniz.

Cevrenin bakimi

Eski Girlintintiziin ve pilinizin atilmasi

&5

Urtiniinliz, geri dénistarilebilen ve yeniden
kullanilabilen yuksek kaliteli malzeme ve
bilesenlerle tasarlanmis ve Gretilmistir.

)¢

Bir trtin Gzerindeki bu sembol, Grinun
2012/19/EU sayili Avrupa Direktifi kapsaminda
oldugu anlamina gelir.

)4

Bu sembol, Griintin, (EU) 2023/1542 sayih
Avrupa Duizenlemesi kapsamindaki ve normal
ev atiklanyla birlikte atilamayan piller icerdigi
anlamina gelir.

Elektrikli ve elektronik trlinler ve piller icin yerel
ayri toplama sistemi hakkinda bilgi edinin. Yerel
kurallara uyun, Grana ve pilleri asla normal ev
atiklariyla birlikte atmayin. Eski Grlnlerin ve
pillerin dogru sekilde atilmasi, cevre ve insan
sagligi icin olumsuz sonuclarin 6nlenmesine
yardimci olur.
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Cevre bilgisi

Gereksiz tim ambalajlar cikariimistir.
Sisteminiz, uzman bir sirket tarafindan
demonte edildiginde geri donustirulebilen
ve yeniden kullanilabilen malzemelerden
olusmaktadir. Lutfen ambalaj malzemelerinin,
bitmis pillerin ve eski ekipmanin atilmasiyla
ilgili yerel ydnetmeliklere uyun.

Entegre pili ¢ilkarma

Entegre pili ¢lkarmadan énce Urlintn gug
baglantisinin kesildiginden emin olun.

Sadece gosterim amaglidir

Ticari marka bildirimi

€3 Bluetooth

Bluetooth® marka ismi ve logolari, Bluetooth
SIG, Inc.'e ait tescilli ticari markalardir ve bu tur
markalarin MMD Hong Kong Holding Limited
tarafindan her tarlG kullanimi lisanshidir. Diger
ticari markalar ve ticari adlar ilgili sahiplerine
aittir.

/A AURACAST.

Auracast™ isareti ve logolari Bluetooth SIG, Inc.'in
ticari markalaridir ve bu tir isaretlerin MMD
Hong Kong Holding Limited tarafindan herhangi
bir sekilde kullanimi lisans kapsamindadir. Diger
ticari markalar ve ticari adlar ilgili sahiplerine
aittir.



PHILIPS

Ozellikler haber verilmeksizin degistirilebilir. En son glincellemeler
ve belgeler icin lutfen www.Philips.com/support adresini ziyaret
edin.

Philips ve Philips Shield Amblemi, Koninklijke Philips N.V.'nin tescilli
ticari markalaridir ve lisans altinda kullaniimaktadir.

Bu triin MMD Hong Kong Holding Limited veya bagl
kuruluslarindan biri tarafindan tretilmis ve sorumlulugu altinda
satilmaktadir ve MMD Hong Kong Holding Limited bu trinle ilgili
garanti verendir.
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